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GB DESCRIPTION

1. Body

2. Slide-out crumb tray
3. Bread slot

4. Sliding lever

5. 7 settings timer

6. Cancel button

7. Reheat function button
8. Defrost function button
9. Roll reheat rack

10. Roll reheat rack lever

CZ POPIS

1. Téleso spotiebice

2. Snimatelny podstavec na drobecky
3. Otvory na sendvice

4. Packa vkladani sendvicl

5. 7-mistni Casovy spina¢

6. ZruSovaci tlaCitko

7. Tlacgitko ohfati

8. Odmrazovaci tla¢itko

9. Stojanky na ohfivani housek

10. Péaka stojanku na ohfivani housek

UA onuc

1. Kopnyc

2. 3HIMHUIA NigOoH ANst KPUXT

3. OtBOpwM AN TOCTIiB

4. Baxinb 3arpysku TOCTIB

5. 7 ycTaHOBOK TariMepa

6. KHonka ckacyBaHHs

7. KHonka nigirpisy

8. KHonka po3amMopoxXyBaHHSA

9. TMiacTtaBku ona nigirpisaHHa 6ynoyok

10. Baxinb nigctaBku Ans nigirpisaHHs 6ynoyok

EST KIRJELDUS
1. Korpus

2. Eemaldatav purusahtel

3. Rdstimisavad

4. Liuguri hoob

5. 7-positsiooniline taimer

6. Katkestusnupp

7. Jarelkuumutuse nupp

8. Ulessulatamise nupp

9. Kukli soojendamise raam

10. Kukli soojendamise raami hoob

LT APRASYMAS

1. Korpusas

2. IStraukiamas padéklas trupiniams
3. Angos skrebuciams

4. Skrebuciy jkrovimo svirtis

5. 7-niy pozicijy laikmatis

6. AtSaukimo mygtukas

7. Sildymo mygtukas

8. AtSildymo mygtukas

9. Bandeliy parsildymo padéklai

10. Bandeliy passildymo padékly svirtis

www.scarlett.ru

IMO12

RUS YCTPOMUCTBO U3OENUA

1
2
3
4
5.
6
7
8
9.
1

. Kopnyc

. M3BnekaembIn NOAAOH NS KpoLleK
. OTBepcTns Anst TOCcToB

. Pblyar 3arpysku TocToB

7-NO3NLNOHHbLIN Tanmep

. KHonka oTmeHbl (Cancel)
. KHonka nogorpesa (Reheat)
. KHonka pasmopaxusaHus (Defrost)

MoacTtaBku Ansa nogorpesa bynoyek

0.Pbivar noactasku ans nogorpesa bynoyek

BG ONUCAHME

1
2
3
4
5.
6
7
8
9.
1

. Kopnyc

. Bapewa ce Tabna 3a Tpoxu

. OTBOpPWM 32 HUNUINKK

. NocT 3a cnaraHe Ha hununkn

7 HMBa Ha TanMepa

. BbyTOH 3a oTmMsaHa
. byTtoH 3a 3aTtonnsHe
. byToH 3a paampasaBaHe

MocTaBku 3a 3aTonnsiHe Ha KUnu.

0.JlocT Ha nocTaBkaTa 3a 3aTONMNsSAHE Ha Kunu

SCG onuc

1
2
3
4
5.
6
7
8
9.
1

. Kytnja

. Nagnua 3a mpBuUe

. OkHa 3a ToCcTe

. MNonyra 3a HamewTake TOCTa

Tajmep ca 7 nonoxaja

. Qdyrme ykmpara
. [yrme 3arpeBamna
. Qdyrme otanamna

Kuua 3a rpejarbe kudnu

0.lMNonyra xuue 3a rpejatbe kugnm

LV APRAKSTS

HCOPO.\‘F”P‘P.W!\’!* T BoOooNoGr~WNE

N

Korpuss

Iznemama paplate drupatam
Atvérums tostermaizisu ievietoSanai
TostermaiziSu ievietoSanas rokturis
7-poziciju taimeris

AtcelSanas poga

UzsildiSanas poga

AtkauséSanas poga

Paliktnis smalkmaiziSu uzsildisanai

.Smalkmaizisu uzsildisanas paliktna svira

LEIRAS

Készilékhaz

Kenyérmorzsanak tervezett kivehet6 alatét
Szeletbefogado rés

Szelethefogadé kar

7-helyzetes id6mérd

Megszintet§ gomb

Melegedési gomb

Fagytalanitasi gomb

Zsemlemelegité feltét

O Zsemlemelegitd-kar
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KZ CUNATTAMA

1. Kopnyc

2. KukbiMpgapfa apHanfaH

LafblH blAbIC

3. Tocttap
4, TocTtTap,
5.
6.
7. Sildymo
8.
9.
10. Tokal

WiHTiperi

fa apHanfaH Tecikwe
Obl cany uwiHTiperi

7 geHrenni Tanvep
AtSaukimo mygtukas

mygtukas

AtSildymo mygtukas
Tokall XbIfbITyFa apHarfFaH TyFbiplianap

XKblNbITyfa apHanfaH

LblFapbin

anblHATbIH

TyFblpLUAHbIH
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SL STAVBA VYROBKU

. Teleso

. Najdené tacka na omrvinky
. Otvory pre toasty

. ManZetu toast

. 7-miestne Casovacl

. Megszlnteté gomb

. Melegedési gomb

. Fagytalanitasi gomb

Podlozky na zohriatie Zemiel

0 Paka k ohrievacej podlozke

220-240 V ~50 Hz

800 W

mm
189

1.21/1.68 kg 156
L 308

www.scarlett.
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STORAGE

RUS

Switch off and unplug the appliance; let it cool
down completely.

Complete all requirements of chapter CARE AND
CLEANING.

Reel on the power cord.

Keep the appliance in a dry cool place.

PYKOBOACTBO MO 3KCIMIYATAUUN

MEPbI BE3OINACHOCTHU

BHumaTtensHo npoyntante PykoBogcTBo no
aKcnyaTaumm n cCoxpaHuTe ero B kayectse
CMpaBoOYHOro Matepuana.

HenpasunsHoe obpalleHne ¢ npubopom MOXET
NPUBECTM K €ro NONIOMKE U NPUYUHUTL Bpes
nonb3oBaTento.

Mepen nepBoHaYvanbHbIM BKITKOYEHNEM NPOBEPbLTE,
COOTBETCTBYIOT JIN TEXHUYECKME XapaKTEPUCTUKM,
yKa3aHHbIe Ha n3genun, napameTpam
3ANEeKTpoCceTHn.

Vicnonb3oBaTb TOMNbKO B ObITOBLIX LIENSX B
COOTBETCTBMM C AaHHbIM PykoBOACTBOM MO
akcnnyaTtauuu. lNMprnbop He npeaHa3HayeH Ans
MPOMbILLIIEHHOIO MPUMEHEHMS.

He ncnonb3oBaTb BHE NOMELLEHUN.

Bcerga oTknioyanTe yCTPONCTBO OT S1IEKTPOCETH
nepea OYUCTKOW, Unn ecnu Bel He nonb3yeTechb UM.
Bo nsbexaHne nopaxeHus areKTpU4EeCcKkUM TOKOM
1 BO3ropaHusi, He norpyxarTe npubop B BOAY WK
apyrue xungkoctn. Ecnn ato npousowno, HE
BEPUTECb 3a usgenve, HemeaneHHo OTKITIoYUTE
ero OT anekTpoceTu n obpatuTeck B CepBUCHbIN
LEHTP 4N MPOBEPKMW.

He nonb3ynTechb yCTPONCTBOM B BaHHbIX KOMHaTax
N OKOMO BOAbI.

He pacnonaraite npn6op B6M3n MCTOYHNKOB
Tenna.

Mpubop He NpegHa3Ha4YeH Ans UCMONb30BaHUS
nvuamm (BKNtovas geTen) ¢ MOHWKEHHbIMA
PU3NYECKUMM, YYBCTBEHHBIMU UITM YMCTBEHHbBIMM
CMOCOBOHOCTSIMU UM MPU OTCYTCTBMM Y HUX OMbITa
UK 3HaHWIA, ECINN OHW HE HaxogATCs NoA
KOHTPOJIEM WM HE NPOUHCTPYKTUPOBAHbI 00
NCcnonb3oBaHUM NpMbopa NMLOM, OTBETCTBEHHbIM
3a nx 6e3onacHoCTb.

[eTn [omKHbI HAXOAUTLCS Mog KOHTPONEM Ans
HeZoNnyLeHMs Urpbl ¢ Npubopom.

He octaBnanTe BKYEHHbIN Npnbop 6e3
npucMmoTpa.

He ncnonbeaynte npuHagnexHocTn, He BXxogsLiuve B
KOMMMEKT NoCcTaBKu.

Mpy noBpexaeHUU LIHypa NUTaHWS ero 3aMmeHy, BO
nsbexaHne OnacHOCTW, [AOIDKEH MPOU3BOAUTb
N3roToBuUTENb unu YMOSTHOMOYEHHbIN um
CEPBUCHbIN LEeHTp, unu aHanornYHbIv
KBannduuMpoBaHHbIN NepcoHarn.

He nbiTanTecb camoCTOSATENBHO PEMOHTUPOBATb
yCTPOWNCTBO. [1pn BO3HUKHOBEHUN HEMONaaokK
obpawanteck B 6nvkanwnin CepBUCHBIN LIEHTP.
CneguTte, 4ToGbI LLUHYP NUTaHWUS HE Kacancs
OCTPbIX KPOMOK U FOpSvMX NOBEPXHOCTEN.

He TaHMTe 3a WHYp NUTaHWs, HE NepekpyYmBanTe
W He HaMmaTbIBanTe ero BOKPYr kopnyca
YCTPOWCTBA.

He nepemeuarite npnbop, Nnoka OH MNOSHOCTLIO He
OCTbIHET.

www.scarlett.ru
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¢ Hukorga He nsenekanTe NpoayKTbl N3 TOCTEPaA
OCTpbIMM NpegMeTamMu, 3TO MOXET NOBPEANTb
HarpeBaTeNbHbIN 3NIEMEHT.

¢ ByabTe 0CcTOPOXHbLI: BO BpeMs paboTbl MeTannun-
yeckune yacTtu npubopa CUMIbHO HarpeBatTCs.

¢ Bo n3bexaHune KOPOTKOro 3amblkaHus U
BO3ropaHusl He NoOMeLLanTe B TOCTEP CIANLLKOM
TONCTbI€ NMOMTU U HE 3aBOpaymMBanTe ux B ponbry.

BHUMAHME! Mpwn cnuwikomM gonron obpaboTke
TOCTbl MOTYT BOCMTAMEHUTBCS.

o Bo n3bexaHue Bo3ropaHus H1 B KOEM Criyyae
HUYEM He HaKpbiBanTe TOCTep BO Bpems paboThl.

o Xneb MOXeT ropeTb, MO3TOMY TOCTEP He cneayeT
ncnonb3oBaTh BOMM3M UIu Nog BOCMNamMmeHsito-
LWMMUCa MaTepuanamu, HanpMMmep 3aHaBeCKaMu.

o Ecnu nsgenve HekoTopoe BpeMs Haxoaunochb npu
TemnepaType Huxke 0°C, nepep BKMOYEHUEM €ro
cnepyeT BblaepXaTb B KOMHaTHbIX YCIOBUSIX HE
MeHee 2 4acoB.

¢ [ponsBognTEnb OCTaBNsiET 3a cobon npaso 6e3
OOMOMHUTENBHOrO YBEAOMIIEHUSI BHOCUTD
He3HayMTeNbHbIE U3MEHEHUS B KOHCTPYKLIMIO
n3genwvs, KapauHanbHO He BMMSIOLLME Ha ero
6e3onacHoOCTb, paboTOCNOCOOHOCTL U
YHKUNOHANBHOCTb.

o [Mpnbop He NpeaHasHaveH ANg NpuBeAeHUs B
OenCcTBME BHELLUHUM TanMepoM Unu OTAENbHON
CUCTEMOWN ANCTaHLUOHHOTO YrpaBreHus.

PABOTA TOCTEPA

MEPEL NMEPBbLIM NCINOJIbSOBAHNEM

¢ [lepea nepBoHavanbHbIM BKIOYEHMEM TOCTEP
cnefnyert TWaTenbHO O4YUCTUTL (CM. pasen
“OYNCTKA U YXOL"). Hnuero He 3arpyxas B
TOCTEp, BKMNOYMTE €ro, yCTaHOBMB Tanmep B
MakcumanbHoe nonoxeHue. lNostopute
npowenypy ewe pas. Npu atom cnegyet
NpoBETPMBaTb NOMELLEHNE.

o [1py nepBoHa4YanbHOM BKITHOHYEHUN HOBbIE
HarpeBaTesbHble 3NIEMEHTbI MOTYT UCMyCKaTb
crneundmryeckuin 3anax n HebonbLoe KONMYeCcTBO
AbiMa. 3TO He ABnseTCs NPU3HAKOM
HEeNcnpaBHOCTMU.

MPUTOTOBJIEHVE TOCTOB

o [Mogkntounte NpmMbop K 3NEeKTPOCETU 1 3arpysmnTe
NOArOTOBIEHHbIE TOCTbI B MPUEMHbIE OTBEPCTUS.

e YcTaHOBUTE 7-NO3NLMOHHLINA TakMep B OOHO 13
NOMNOXEHWUW, Y4UTbIBAS, YTO:

— 1 — MMHUManbHbIV YPOBEHB;
— 7 — MakCuUMarnbHbI YPOBEHb.

e OnycTuTe 3arpy304HbIi pblyar, TocTep
aBTOMaTUYECKM BKMOYUTCS U 3aropuTCsi CBETOBOM
nHaukaTop ( noacBeTka KHOMOK).

¢ [1o OKOHYaHWK Nog)XapuBaHUsa TocTep
aBTOMAaTUYECKN OTKIOYUTCS U MOLHUMET TOCTbI.
3arpy3ouyHblv pblvar 3anMeT UCXOOHOE MOSOXEHME.

o [1na n3sneyeHunss TOCTOB HEGONbLUOIO pasmepa
aKKypaTHO NOOHUMMWTE 3arpy304HbIN pbivar.

NMoOoOrPEB

¢ [pn HEOHGXOAUMOCTM OCTLIBLUME TOCTbI MOXHO
nogorpetsb.

e 3arpysuTe TOCTbl, ONYCTUB 3arpy304HbIi pblyar, U
HaXXMWTEe KHOMKy «reheat». [1pyn 3TOM JOrmkeH
3aropeTbCsl COOTBETCTBYHOLLMIA CBETOBOW
MHAMKaTop.

e B 3TOM pexvnime MOXHO NOAOrpeTb TOCThI, HE
nepexapvsas ux.
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PASMOPAXXVNBAHUE

e Ecrnn HeobxoaMMo nompkapuTb 3aMOPOXKEHHbIN
Xne6, HaxmuTe KHonky «defrost», 4To yBenuuuT
Bpemsi 06paboTku; Npm 3TOM 3aroputcs
COOTBETCTBYIOLLMIA CBETOBOW MHAMKATOP.

SYHKUMA OTMEHbI

¢ [lompxapuBaHne MOXHO npekpaTuTb B Nobon
MOMEHT, HaXkaB KHOMKY «cancel», npn aTom
COOTBETCTBYHLLUA CBETOBOW MHANKATOP racHeT, a
3arpy304HbIN pblvar NOAHMMAaETCS.

noaaoH anA CBOPA KPOLWEK

e Baw ToCcTep OCHALLEH BbIABUTAIOLWMMCS NOAO0HOM
ans cbopa KpoLLUek.

e BbiABMHbTE NOAAOH, YOAanuUTe KPOLUKKM, U
yCTaHOBWTE MOAAOH Ha MEcTO.

MOACTABKA ONA NOOOIPEBA BYJIOHEK

e Baw TocTep ocHallleH NoACTaBKoOW AN nogorpesa
Bynouyek.

e YT06bl BbIABUHYTL NOACTABKY NMOBEPHUTE phblyar
noacTaBKM NPOTMB YaCOBOW CTPEIKU.

¢ [lonoxuTe 6ynoykn Ha NOACTaBKYy.

e OnycTuTe pblyar 3arpy3kv TOCTOB BHU3.

e HaxmuTte KHOMKy «reheaty» n Tanmepom
yCTaHOBMTE HEOOXOOUMOE BPEMS.

e 10 OKOHYaHUM NoAXapUBaHUA TOCTEP
aBTOMATUYECKN OTKIOYNUTCS.

OYNCTKA N YXo[a

¢ [lepen ouncTKoM ybeamTech, YTO Nprubop
OTKITHOYEH OT SMEKTPOCETH.

e [lanTe TOCTEPY NOMHOCTLIO OCThITh.

e [MpoTpuTe nsgenune CHapyxu MArkom BnaxxHowm
TKaHbIO.

¢ He ncnonb3yite Ans o4ncTkn abpasunBHble
CPeACTBa, OpraHn4Yyeckue pacTBoOpUTENU 1
arpeccyvBHbIE XUOKOCTMU.

e OyncTnTE NOOAOH OT KPOLLEK.

XPAHEHUE

¢ [lepen xpaHeHnem ybegutech, 4To nNpubop
OTKITHOYEH OT 3fIEKTPOCETU U NOSHOCTLHO OCTbIS.

e BbinonHute Bce TpeboBaHus pasgena OYNCTKA
1 yxXoa.

e CMoOTanTe WHYp NUTaHKS.

¢ XpaHuTe NpmMbop B CyXOM MPOXIIagHOM MeCTe.

NAVOD K POUZITI

BEZPECNOSTNi POKYNY

¢ Pedlivé si tento Navod k pouziti precCtéte a
uschovejte jej jako informacni pfirucku.

¢ Nespravné manipulace se spotfebi¢em mohou vést
k jeho porucham anebo zpusobit Skodu na majetku
uZivatele.

e Pfed prvnim pouzitim spotfebi¢e zkontrolujte, zda
technické Gdaje uvedené na nalepce odpovidaji
parametrim elektrické sité.

e Pouzivejte pouze v domacnosti v souladu
s Navodem k pouziti. Spotfebi¢ neni uréen pro
pramyslové ucely.

e Pouzivejte spotfebi¢ pouze ve vnitfnich prostorach.

o VZdy vytahnéte zastréku ze zasuvky pred &isténim
a v pfipadé, Ze elektricky pfistroj nepouzivate.

e Pro zamezeni Urazu elektrickym proudem a poZéaru
neponofuijte pfistroj do vody nebo jinych tekutin.
Stane-li se takto, NESAHEJTE na spotfebic,
okamzité jej odpojte od elektrické sité a obratte se
na Servisni stfedisko pro kontrolu.

www.scarlett.ru
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¢ Nepouzivejte spotfebi¢ v koupelné a v blizkosti

jinych zdroja vody.

Nestavte spotfebic blizko zdroju tepla.

Nedovolujte, aby si déti hraly se spotfebi¢em.

Nenechavejte zapnuty spotfebi bez dozoru.

Pouzivejte spotiebi€ vyhradné s pfisluSenstvim

z dodéavky.

o Nepouzivejte spotfebi€ s poSkozenym napéjecim
kabelem.

o Nesmite sami provadét jakékoliv opravy pfistroje.
Pokud je to nutno, obratte se na nejbliZSi servisni
stfedisko.

o Davejte pozor a chrante sitovy kabel pfed ostrymi
hranami a horkem.

o Netahnéte za napajeci kabel, nepfekrucujte jej a
neotacejte kolem télesa spotfebice.

o Nedavejte spotiebi€ na jiné misto, nez uplné
nevychladne.

o Nikdy nevytahujte pokrmy ze sendviCovace ostrymi
predméty, mohlo by to poSkodit tepelny element.

o Budte opatrni: béhem pouzivani spotfebiCe jsou
kovové €asti zahfata na vysokou teplotu.

¢ Pro zamezeni zkratu a pozaru nedavejte do
sendviCovace pfilis tlusté krajice a nebalte je do
alobalu.

o Pokud byl vyrobek urcitou dobu pfi teplotach pod
0° C, pfed zapnutim ho nechejte pfi pokojové
teploté po dobu nejméné 2 hodiny.

¢ Vyrobce si vyhrazuje pravo bez dodatecného
oznameni provadét mensi zmény na konstrukci
vyrobku, které znacné neovlivni bezpe€nost jeho
pouzivani, provozuschopnost ani funkénost.

VAROVANI! Za pfili§ dlouhé doby pFipravy se
sendvi¢e mohou zapalit.

e Pro zamezeni pozaru v zadném pripadé ni¢im
nepfikryvejte sendvi¢ovac za provozu.

e Chléb mize horet, a proto nepouzivejte
sendvi¢ovac v blizkosti nebo pod vznétlivymi
latkami, napfiklad zaclonami.

e PFistroj neni uréen k zapnuti pomoci externiho
Casovace nebo systému dalkového ovladani.

PROVOZ

PRED PRVNIM POUZITIM

o Pfed prvnim zapnutim je tfeba sendvi¢ovac peclivé
ogistit (viz ¢ast “CISTENI A UDRZBA”). Nic do
sendviCovacCe nedavejte, nastavte asovy spinac
do maximalni polohy a zapnéte spotiebic.
Zopakujte to jesté jednou. Pfi tom je nutno vétrat
mistnost.

e Za prvniho zapnuti tepelné elementy mouhou &pét
a trochu koufit. Neni to pfiznakem poruchy.

PRIPRAVA SENDVICU

e Zapojte spotfebi¢ do elektrické sité a viozZte
pfipravené sendvic¢e do otvorl na sendvice.

o Nastavte 7-mistni asovy spinac do nékteré polohy
vzhledem k tomu, Ze:

— 1 — minimalni Uroven;
— 7 — maximalni uroven.

¢ Dejte dolu packu vkladani sendvicd, sendviovac
se pfi tom automaticky zapne a svételny ukazatel
se rozsviti.

e Po ukoné&eni opékani se sendviCovac automaticky
vypne a zvedne sendvie. Packa vkladani sendvicl
se vrati do zakladni polohy.

o Abyste vytahli mensi sendvicCe, opatrné zvednéte
packu vkladani sendvica.
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	– 1 – мінімальний рівень;
	– 7 – максимальний рівень.
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	– 1 – minimālais līmenis;
	– 7 – maksimālais līmenis.
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	– 1 – minimalus lygis;
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	– 1 – minimális fok;
	– 7 – maximális fok.
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	ТОСТАРДЫ ДАЙЫНДАУ
	– 1 – ең аз деңгейі;
	– 7 – максималды деңгейін есте сақтағаныңыз жөн.
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